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AHoTaniss. CTaTTio NPUCBIYEHO po30ya0Bi MOJENI AHIIIOMOBHOTO GiGNIHOrO €KOJUCKYpPCY 3 OMOPOK Ha OCHOBHI PUCH BJIacHE
penirifiHoro AMCKypCy y IuiaHi #oro 3micTy i ¢popmu. 3MICTOBI mapamMeTpH aHaTi30BaHOTO EKOAMCKYPCY BKIIOYAIOTh YUaCHHUKIB
eKocHUTyallii, Horo nmpodaeMaTUKy (TeMy), €KOTOIIOC Ta €KOJIOT1YHI WIHHOCTI, a OpMajIbHI OXOILTIOIOTH CTpaTerii moOya0BU €KOHC-
KypcCy, HOTo XaHpH Ta HapaTHUBHO-KOMIO3UIIHI TpUHOMH TOOYIOBH.

Knrwwuoei cnosa: bibnis, 6ionitinuil Ouckypc, Oi0aiHULL eKOOUCKYPC, 3MICMO8I napamempu, peiieiinutl OUCKypc, GopManbHi na-

pamempu.

Beryn. CydacHe CycHmijbCTBO PENpe3eHTOBAHO Pi3HIMH
COLiaTbHAMHU 1HCTUTYTaMHU, KOXKEH 3 SIKUX BOJOIE€ CBOIM
IHCTUTYLIHHIM AUCKYypCOM. 3BakatoyH Ha Te, MO OCTaH-
HIM 9acoM y CYCIIJIBCTBI iCTOTHO 3pociia POJb €KOJIOTid-
HO OpPIEHTOBAaHWX IHCTUTYIiH, BUHHUKIA HEOOXiTHICTH Y
HOBIH MapagurMi HAyKOBUX 3HaHB, 3IaTHIN 3a0e3MednTu
SIKICHMH CTPUOOK y CTaHOBJICHHI €KOJIOTIYHOTO CYCIHiJIb-
HOTO Ii3HaHHS, PO3BUTKY HOBOTO THITy JHCKYpPCY — €KO-
noriyaoro. OHUM 3 PI3HOBU/IIB TAKOTO AUCKYPCY € pedli-
riftauii exomuckype [3; 4; 10; 20; 21 Tomio], B Mexax
SKOTO BUJAUIAIOTH BIIACHE pEJIrifiHUil Ta peniriiHo-
MIPONOBITHAIIBKAN €KOJIOTiuHi muckypeu [6; 7; 9; 16; 23,
c. 61]. 3a B.I. Kapacukowm, yHikanpHa crierudika pemiriii-
HOTO JWCKYpCY B TOMY, IIO O HOTO yYaCHHKIB HalexXaTh
Bor, 1o sikoro 3BepHEHI MOJHMTBH, NCAJIMH, CHOBIIb KOH-
¢eciif, i Tolf, KoMy BiH Bimkpuscs, To0To mpopok [10, c.
221]. PeniriifHO-TIpOMIOBi THUIBKHUNA €KOJIOTITHHNA JHCKYpPC
PENpe3eHTOBAHO CYKYIHICTIO YCHHUX Ta NMHUCEMHUX TEKC-
TIB JUISl PEJIrifiHOTO CIUIKYBaHHS, SIKMH PO3'SICHIOE MO,
110 TPAIUISIOTHCS Y HABKOJIHMIIHBOMY CBITI [7, . 35, 42].

Koporkuii Bukjaax nyouaikaniii 3a Temoro. ®opmy-
BaHHS €KOJIOTIYHOI MapagurMy a0 MOITOBX JOCIIIHU-
LBKOMY 1HTepecy 10 Oi0IHOr0 eKOUCKYPCY SIK TAaKOro,
mo repedyBae Ha MEPETHHI SKOJOTIYHOTO 1 pemiriiHoro
IUCKYpciB. JIOMINBHICTH 3aCTOCYBaHHS JO CYKYITHOCTI
610miifHMX TekcTiB mOHATTA auckypcy (O.C. Kupmiok,
I1.B. Mampki, €.B. Muxaitnosa, B.B. lllupmukos) mo-
SICHIOETBCS THM, 1110, X04a biOIist XpoHOIOTiYHO BimipBa-
Ha BiJ| CIIJIKyBaHHs B peajibHOMY 4aci, "ui Tekctu (dop-
Ma MHMCEMHOT0 MOBJICHHS1) TOB'sI3aH1 3 CY4aCHUM KUTTSM,
BOHM "MI/IJIalITOBYIOTHCS" 3 YACOM 1 aKTHBHO BUKOPHCTO-
BytoThCsl y cycniibeTBi” [13, c. 43], ne bibnist Buctynae
HE JIMIIEe TEKCTOM, a i CBOEPIAHUM Pi3HOBHJOM MOBJICH-
Hs1, TOOTO cmijKyBaHHs 3 borom sik TBopiieM [8, c. 470—
471]. Cpsare I[IucbMO TPOYHATYETHCS M IHTEPIPETYETHCS
SIK 1HIMBITyallbHO, TaK 1 MOXe OyTH 00'€KTOM KOJICKTHB-
Horo obroBopenHs [12, c. 339], 1 ue nae miacraBu CTBEp-
JOKYBaTH, 0 Oi0MIHHUN TUCKYpC sSIK OJUH i3 BUIIB pelli-
rifHOTO AMCKYpCy, "BimoOpa)kae KOHIENT BipOCIOBiJTaH-
H$l, IO CTAHOBUTH OCHOBY BIpOBHU3HAYEHHSI, IEPEKOHAHHS
B peanbHOMY icHyBaHHI bora" [8, c. 470-471; 12, c. 339],
nepeadavae sIK OCHOBHY IiaJIOTiYHY KOMYHIKaliio, Ha
BiIMIHY Bijl BJIACHE PETITIMHOTO AWCKYpPCY, J€ BOHA €
CTaTyCHO-pPOJILOBOIO [8, . 470].

MosxnuBicTh BigHeceHHs 0i0MIHHUX TEKCTIB 0 0CO0-
JIUBOTO PI3HOBUAY AWCKYPCY CIiJ TMiIKPECIUTH, IO Je-
axi asropu (H.I. ApyrionoBa, H.C. Banrina, O.I'. Xi-
TapoBa) CTBEP/PKYIOTh, WO JaBHI TEKCTH, 1CTOPHKO-
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JTepaTypHi MaM'ATKH HEe € AUCKYpCaMH, OCKUIbKH JIHC-
Kypc — e "MoBa, 3aHypeHa y xurTA"'. Came TOMy, Ha
iXHIO TyMKY, TepMiH "muckypc', Ha BigMiHy Bix TepMmiHa
"TekcT", He MO)ke OyTH 3aCTOCOBaHWH IO NaBHIX Ta iH-
IIMX TEKCTiB, 3B'I30K SKMX 3 )KUBUM KUTTSIM HE BCTAHOB-
JIIOEThCS OE3M0CcepeHbO 1 He CHPSIMOBAHUI Ha KOHKpET-
Hy IparmMaTh4Hy cutyarito [1, €. 137; 5, ¢. 12; 18, c. 24].
3 inmoro 6oky, oomexenns H.J[. ApyTIOHOBOI CTOCOBHO
JIaBHIX TEKcTiB, Ha nyMKy €.®. KipoBa, Moxe OyTu 3Hs-
TO, OCKUIBKU MHHYJIE IIPUCYTHE y TETEPIIIHBOMY 1 BU3HA-
Yae TenepilrHe, IeTepMiHyI04H OiIbLIICTh MONiH y Tere-
pimHEBROMY 1 MaiiOyTHROMY. "Te, IO TpamseTsCcs 3apas,
CIIMPAETHCS HA TE, 0 OYJIO 3aKIaJeHO Y MUHYJIOMY. |...]
Bimpmr Toro, MOBII YM Ti, IO MHIIYTh, HE MOXYTHh CTBO-
PUTH HIYOTO TAaKOTO, IO O HE YTPUMYBAJOCS Y BHTILAL
MTOTEHIIITHOT MOXITUBOCTI y TIONIEPEIHIH TKaHUHI JUCKYP-
Cy: CKa3aTH YM HAaIMCaTH MOXJHMBO TUIBKH T€, IIO BXKE
HiOu icuye" [11, . 35, 37]. Kpim toro, P. Bapt Bu3HaBaB
JIUCKYPC CJIOBECHUM KOMILJIEKCOM, SKUH IpeICTaBICHUI
B ICTOPUYHOMY THCKYpCi K "Komist" Tiel momii, o Biady-
Bayiacsi B "peanbHOCTI", mo3Havarouun ii [2, c. 427, 440],
TOMY BiH Ma€ 3B'SI30K i3 CYYacHICTIO, 11O JIa€ HaM MijcTa-
BU CTBEP/IXKYBATH IIPO HasBHICTh Oi0JIHHOTO IUCKYpCY Ta
6i0mifiHOr0 eKOaUCKYpCy 30kpeMa. Ilin Gidniinum exo-
OucKypcom PO3yMiEMO CYKYITHICTh €KOJIOTI4HO HAacHde-
HuX OiONIHHIX Hapalifl i MOSTHYHHUX OIHCIB, SKi MICTAThH
€KOJIOTIYHO 3HAUymly iH(OpMAIlilo, BAXIUBY IUIS PO3K-
PHUTTS 3MICTY CTOCYHKIB MIX JIFOIBMH, puponoro i bo-
rOoM.

MeTo010 3aIPOIIOHOBAHOI CTATTI € BUCBITJICHHS OCHOB-
HHX [TapaMeTpiB aHIJIOMOBHOTO 010JIIHOTO €KOJUCKYpCY,
SIKI XapaKTepHU3yTh HOro crpykrypy. JlocsarneHHs moc-
TaBJICHOT METH Mependavyae po3B'sI3aHHS TaKUX 3aBIAHb!
1) BU3HAUUTH OCHOBHI ITapaMeTpU aHIJIIOMOBHOTO O10tiii-
HOTO €KOJHCKYpCY, Ta 2) MoOyayBaTH HOTO CTPYKTYypHY
Mojienb. O6'€KTOM Hallol CTaTTi BUCTYNA€ aHTJIOMOBHHUN
010JIIiHAI eKOMCKYpC, a MPeAMeTOM — BCTaHOBJICHHS
KJIIFOUYOBHX TapaMeTpiB, HEOOXiTHHUX Ul MOOYZOBH MO-
JIeTTl AOCIIKYBaHOTO JTUCKYypCy. MarepiaJioM CIyryroTh
aHrJIoMoBHi 0i0:iiHI Tekctu Craporo i Hosoro 3anogi-
TiB, BiiOpaHi 3 aHrI0MOBHOI Bepcii bibuii kopomns Skora.

PesyabTaTH Ta iX o0ropopeHHsi. BpaxoByroum 3a-
mpononoBany B.I. Kapacuxom [10] cTpykTypHY MOIensb
peNiriiHOTO JAMCKYPCY, SKa BKIIIOYAE TaKi CKIAIHUKHU: 1)
YYacHHKWM; 2) XpoHoTom, 3) 1imi; 4) miHHOCTI; 5) cTpaTe-
rii; 6) marepian; 7) >xaHpu; 8) HpeHeneHTHI TEKCTH; 9)
JMCKYPCHBHI ()OPMYJIH, Ta CIIUPAIOYUCh Ha KpUTepii BH-
JIJICHHST BJIACHE DEJNIriifHOro, eKOJIOTiYHOTrO peliriiHo-
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MIPOTIOBITHUIIBKOTO Ta Oi0MIHHOTO MHUCKYPCIB Yy Tparsix
O.B. IBanogoi [7], T.A. IBacumunoi [8], O.B. MamikoBoi
[12] Ta €.B. Muxaitnosoi [13] Ta Tiiymauenns B.€. Uep-
HSBCBKOIO AHCKYPCY SIK CYKYITHOCTI TEMAaTHYHO CIiBBif-
HECEHHX TEKCTiB, 3MICT (TeMa) SIKMX PO3KPHBAIOTHCS HE
OKPEMHUM TEKCTOM, a iHTepTekcTyassHo [19, c. 103], mpo-
MIOHYEMO BJIACHY MOJIEJIb aHTJIOMOBHOTO 0i0MiHHOTO eKo-
JIICKYPCY 3 ypaxyBaHHAM napameTpa TeMatndHocTi (Puc.
1).

KnrouoBa Tema 0i0iifHOTO €KOAUCKYPCY — B3a€EMOBIT-
HOCHHH JIIOACH 3 HaBKOJHIIHIM CEpPEJOBHUILEM, HITMMHU

noapMH, 3 borom, craH mpupoau SK cepeloBHILE iCHY-
BaHHS JIIOJUHY Ta HIIUX icTOT. CKIIaAHUKAMH CTPYKTYPH
aHAJTI30BaHOTO E€KOJUCKYPCY BUCTYIAIOTh 3MICT i Gopma
BIINOBITHUX TEKCTIB, € 3MICT mepeadadae pPO3KPUTTS
MIEBHOI TeMU. 3BiJICH, Y CTPYKTYpi aHTJIOMOBHOTO 0i0iii-
HOTO EKOJTUCKYPCY BHAUIIEMO 3MICT (YIaCHHUKH €KOCHUTY-
aiii, eKOoTOIOoC, eKOJIOTiYHI LIHHOCTI, BKIIOYAI0YH TEMY)
Ta (opMmy (cTparerii HoOyIOBH €KOJUCKYPCY, HOTO JKaH-
PH, HapaTHMBHO-KOMIO3MIIHHI MPUHOMH MOOYIOBH €KO-
JHUCKypcy). 3MicT 1 popmy 0i0MIHHOTO €KOAUCKYPCY BH-
3HAYal0Th, BINOBIIHO, HOTO JKepena i MeTa.

BcTanoBnEeHHS rapMOHIHHUX CTOCYHKIB
JIFOJIMHY 13 CepeIOBUILIEM ICHYBaHHS,
(hopMyBaHHS €KOJIOTIYHOT CBIZTOMOCTI, 110
l'pyHTyETBCS[ Ha MOpaJIbHUX MOCTYyJIaTax

VpbanicTHIHH TOOC
HeypOanictiunuii Tonoc
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Tepconidikarris

Puc. 1. CknagHuKy aHTTIOMOBHOTO 010MIHHOTO €KOANUCKYPCY

Y4yacHUKIB €KOCHTyaIllii IOCIIKYBAaHOTO TUCKYPCY
MoaiIsAeMO Ha areHciB 1 manieHciB. OCHOBHUM areHcoOM
BrcTynae bor, sxuit kepye CBOIM TBOpPIHHAM, (POPMYIOUH
MEBHY EKOCHTYalil0. 3 METOI IiJKIFOYeHHS OLThIIOq
KUTBKOCTI YYaCHHKIB JIJIsI BUXOIY 3 Ti€l UM iHIIOI CHTya-
uii, BceBUIIHbOMY [OITOMAraloTh NMPOPOKH, MATpiapxH,
yepe3 SKUX JIOJSIM IepeJaroThCsl 3aKOHU Ta HACTaHOBH,
MIpaBUJIA MIOBEAIHKH Y CYCHUIBCTBI MO3UTHBHOTO XapakKTe-
Py, Ta KHIDKHUKH 1 (papucei, SKi MOCTIHHO 3alepedyroTh
Bboxi HactanoBu. IlamieHcamMu € JrOIM, HAPOIH, IO STKUX
3BEPTAIOTHCS ar€HCH-TIOCEPEIHUKHU, 1100 JIOHECTH CIIOBO
Boxe.

ExoTomoc 0i0miifHOTO €KOAMCKYPCY, UM MPOTOTHUITHE
Miclie CIUIKyBaHHsI YYaCHHKIB, sSIKi 3a/1is1HI y TEBHil exo-
JIOTIYHO HaBaHTAXEHill cUTyallil, BU3HAYAETHCS 3aJICKHO
Bil XapakTepy ekocuryarii. OCHOBHUMH €KOTOIIOCAMH Y
610JiiTHOMY €KOJTUCKYPCI €: cakpallbHUH (TeMa TBOPiHHSA),
ypOanicTnuHui (Hanmpukiaa, nodymoBa OamrTu y Micti
BasuiioH, nepeOyBaHHS i3painbChbKOro Hapoay y €rumnri,
3anmenHs Cogomy ¥ I'omoppu) Ta HeypOaHiCTHIHHMN
tomocu (Hanmpukiman, nepeOyBamHs Vomn ma kopalui,
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po3MoBa 3Mist 3 €BOIO y cajly), Ha MEPETHHI SIKUX BimOy-
BAIOTHCS IMOJIIi B MEXaX BOJHOTO (Iepexin i3pailbCchbKoro
Hapoay depe3 Mope, KatacTpoa BCECBITHROTO IOTOILY),
naummadTHOro (6paToBOMBCTBO y moi, MoHa y uepesi
pudu, BUMagaHHSA pocH y 3HaMeHHi ['eneoHy, oTpruMaHHS
3amoBineit ['ocronmHix Ot ropu CrHait), 30KpeMa TOIocy
mycTeni (HampuKiIaj, BUNPOOYBaHHS Ta TOXYBAaHHS JIFO-
Jnel y mycrenmi), Ta MOOYTOBOTO TOMNOCIB (HANPHKIIA,
miad PeBexu i SIkoBa CTOCOBHO OTpHUMaHHS OJarocio-
BeHH:). bynp-sikoro pasy 3BepHeHHsS moauHu 10 bora
MTOEJHYE CBIT 36MHOTO iICHYBaHHS Ta CBIT, IPEICTaBICHUH
IMapcTBOM HEOECHHM.

Bi0mifHUIT eKOANCKYpPC CIIPSIMOBAHO HAa BCTAHOBJICHHS
TapMOHIHHUX CTOCYHKIB JIIOJJMHU 13 CEPEIOBHIIEM iCHY-
BaHHS, BKJIIOYAIOYH CYCIIUIECTBO Ta NMPUPOLY, (hOpMyBaH-
HS €KOJIOT1YHOT CBiZIOMOCTI, 110 TPYHTYETHCS Ha MOPAJb-
HuX noctynatax biomii. BiOmiiHAN eKOTUCKYpPC CKOHIICH-
TPOBaHWH Ha NPUBEPHEHHI JIOJEH, 10 Oe3rnocepesHbo
3a[isHI B Tii YM IHINM €KOCHTYyallii, 1O BipH NUIIXOM
OIIHKY MPUYWHM i1 BAHUKHEHHS YM MOXJIMBHX HACIIJIKIB.

Cucrema eKOJOTIYHUX IIHHOCTEH aHTIIOMOBHOTO 0i0-
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JIIAHOTO E€KOJIUCKYPCY €, B OCHOBHOMY, NPHUXOBAHOIO i
BUBOJWTHCS 3 TOBICTYBaHb, MPUTY, ICAJIMIB TOILIO, HA
OCHOBI BU3HAYCHHS MOBHMX IOKa3HHUKIB 3HAYYIIOCTI BH-
KOHAHHS 3aIlOBITIB, IOBaruk 10 1HIINUX JIOIEH, JIFOOOBI 10
Bosxoro TBOpiHHS, MPAaBUIBHOTO BUKOPHUCTAHHS Ta MIAT-
PUMKH TIEPBO3IAHHOTO CBIiTYy. L[IHHOCTI IOCIHIIKyBaHOTO
€KOJIMCKYPCY 30CEPEIKEHO B HOr0 KIIIOYOBHX JIUCKYpPCO-
TBipHHX ekokoHnentax BOI, [TIPUPOJIA, JIIOAMHA i
COLIYM. 3Bigcu 4OTHpH Ipyny LIHHOCTEH: cakpajbHi,
MOpaJjibHi, 3aKOHOJJaBYO-TIPABOBI Ta eCTETHYHI (TyMaHic-
THYHI), SIKI OKPECIIIOIOTh OCHOBHY CIIPSIMOBAHICTh Ta TEMY
aHTJIOMOBHOTO 0i0iiHOTO ekoauckypcy. [lepmri Bu3Ha-
YaroTh TOBEHIHKY JIIOJMHMA TO BimHomeHHI0 a0 bora,
ZIpyTi — MOBEIIHKY JIOJAWHU CTOCOBHO IHINHX JFONEH, 10
TPETiX BiTHOCHMO BUKOHAHHS 3aITOBITIB i 3aKOHIB, YeTBe-
PTi CTOCYIOTBCS B3a€MOJIiT 3 IPUPOAOIO 3 OTIIALY Ha TOBa-
Iy J0 Hel.

Bi0mis, sk i Oyap-sIKUI BUTBIip JiTEepaTypH, Kiacupiky-
€ThCs 3a KaHpaMmu. Y Oi0IIHHOMY €KOJUCKYPCI, CIIUpPalo-
yrck Ha kinacudikarito JI. PaiikeHa, BUIIIAEMO Taki KaH-
pu: 1) mpo3oBi TBopH (Hapalii, puTyi); 2) MOSTUYHI TBO-
pu (JlipudHa moesis, MoeTHuyHi mpuTyi); 3) KOMOIHOBaHI
TBOpH (IIPOPOLTBA Ta BUAIHHS SIK PI3HOBH] Bi3iOHEPCTBA,
moe3ist y mpo3si). [Ipu mpomy, "oCHOBHY 4acTuHY 0iOmiii-
HOi XyIOXHBOI CJIOBECHOCTI CKJIQJal0Th IOBICTYBaHHS
(po3moBizi), moe3is, MepeBaXKHO, JipHYHA, MPUTUi 1 BH-
IiHHS (BKIIFOYAIOYHM TIPOpoITBa i Amnokamincuc)" [15, C.
30].

Crparerii moOynoBu 0i0OIIHHOTO €KOIUCKYPCY BH3HA-
YalOThCS WOTO IUISIMH, 10 PEali3yIOThCsl Y BiIMOBIIHUX
KaHpax SK MEeBHI XapaKTEePUCTHKH Ta MOTUBH JHCKYPCY.
3niificHeHHs1 Takux cTparerid nependadae: 1) iHpopmy-
BaHHS JIFOJUHHU PO HACTIAKM 11 BUYMHKIB MPUTYAMHU, Ha-
pauisMu Ipo MpUPOHI KaTacTpodu i pyHHIBHI IPUPOAHI
4yM OJlaroJaTHi sSBHIIA Ta IPOPOLTBAMH, SIKi PO3'ICHIOIOTh
MIPUYWHA JAACTapMOHIl 4l rapMoHii 3 borom Ta/abo cori-
yMOM; 2) 3aKJIMK{ JO CIiIyBaHHS MOPaJbHUM 3aKOHAM
locriona, 30kpeMa THM, IO HAIJIEHI HA T'yMaHHE CTaB-
JICHHS 710 TIpUpOH, BTUeHi y boxkux 3amoBinsx, agpeco-
BaHUX AK OKpEMiil JIFOJ¥HI, TaK 1 HAPOJOBi y IIOMY, abu
iXHE MOpYLIEHHsI HE CHPUYUHAJIO I'PiXa, IO TATHE 3a CO-
Ooro BizmyueHHst Bix ['ocnona; 3) cTBOpEHHs €KOCHTYya-
1i#i, 32 JOMOMOTO0 SIKHX JIFOJMHA MOTJIa O 3p03yMiTH CBOT
BYMHKM CTOCOBHO CBOI'O OTOYEHHs, HpHpoju, bora Tta
3Morjia 6 BHIIPABUTHUCS, OPIEHTYIOUNCH Ha MpaBHJa €KO-
JIOTiYHOT CBimOMoOCTi; 4) BCTaHOBJICHHS YHIBepCaJbHUX
OyTTEBHX HACTaHOB CTOCOBHO CTABJIEHHS J0 HaBKOJMII-
HBOTO CEPEJIOBUINA; 5) pETyIIOBaHHS ITIOBEIIHKH JIFOJICH Y
cycminbeTBi i mepen borom; 6) cipHHHATTS MPUPOIU SK
HEeOoOXiTHOT JJIsi TapMOHIMHOTO CIIIBICHYBaHHS JIIOZEH.
BinnosigHO, BUIUIIEMO Taki cTparterii moOymoBu 0i0mii-
HOTO EKOJHCKYpCY: MOSICHIOBAIbHI, MOpani3aTopchKi,
Mi3HABaNbHI, MMOBYANBHI (IWAAKTHYHI), PETYISATHBHI Ta
€CTETUKO-BUXOBHI.

IIpuxiagom akTyami3amii MOSCHIOBAJIBHOI CTpaTerii
MOXE CIIYI'yBaTH IOBiCTyBaHHs 3 KHUTH byrrsi Craporo
3anoBity mpo pyhHarito mict Comoma Ta I'omoppu sk
MTOKapaHHs 3a TPIXOBHICTh iXHIX MEIIKAHIIB, OMHC SKAX
3IMCHIOETBCS. 32 JIOTIOMOT'OIO JIEKCHKH 3 HETraTHBHUMH
koHoTarisiMu sik 3mux (wicked), rpimmux (Sinners), Ta-
KHUX, 10 BYMHSIOTH TPiX (SiN), a TaKOX 32 MOCEPETHULITBA
JIEKCHKH, SKi BKa3yIOTh Ha XapakTep CHUTYyalii — HaJ3BU-
vaitno (exceedingly), anyxe Baxka (Very grievous), mo
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cnpuumMHmIa 3arubens nux wmict: "13. But the men of
Sodom were wicked and sinners before the LORD
exceedingly. because their sin is very grievous" (Gen 13:
13; 18: 20).

Memkanmi Comoma Ta ['omoppHu 3iHMmUmM 31 HIIAXy
CIpaBEIIMBOCTI 1 paBAH, K01 HoAepKyeThes [ocmoms, i
TIOCePETHUKOM JUIs X BUIpaBiieHHs! Oyno oOpaHo ABpa-
ama (matpiapX, npabaTtbko MaiiOyTHhOro Hapony boixo-
ro). IHokoHTeKkcTOM 3 KHUTH Tpopoka €3exiinsg Craporo
3anoBiTy 3HOBY 3raayeThcs posmycta B wmicti Comomi,
MEIIKaHIII SIKOTO XapaKTepU3YIOThCs muxatictio (pride),
crpeminmsiM go cutrol ixki (fullness of bread), nenauic-
Tio (abundance of idleness), ropmosurictio (haughty) Ta
npucTpacTsiM g0 THaoT (committed abomination) (Ezek
16: 49-50). Takum guHOM, KaTacTpoda, mo BigOymacs 3
HUMH, — IIe, IePeJOBCIiM, KaTacTpoda MOPaIHLHOTO XapaK-
Tepy, a il MPU3HAYCHHS — OYHUCTUTH Kpal BiJ MOIITUPEHHS
rpixa Ta 37a 4depes3 ioro MemkaHmiB. Biamosigaa mpupo-
nHa katactpoda cranacs He onpasy. Y xureniB Comoma i
T'omoppu OyB BHOIp i Yac 3pO3yMITH CBOIO IIOMMIIKY.
[Ipote, BUIILIO BCe HABINAKH — KOPCTOKICTB 1 3J10 JHIIIE
MIOCUITIOBAITMCA, TOMY KaTacTpoda Oyna HeMHHYy4OM0. Sk
HACJIJIOK, 3HHIIEHO BCE, JKOIHOI JIIOJMHHU, TBAPHHU abo
POCIMHM y IMX MICTax HE 3aJUIIMIOCS, Ui TOTO IMI00
TpiX 1 po3mycTa HE TepemaBaiics MaHOyTHIM ITOKOJIH-
HSM, 1HIIIFM MEIIKAHIM 11poT0 Kparo. "ComgoMm i 'omoppa
CHMBOJI3YIOTh caMOpyiiHiBHY mopounicts" [17, ¢. 1117].
i xa micta y CtapoMy 3amoBiTi CIyTyIOTh IPUKIAIOM
3714, CHMBOJIOM THX, XTO MPOTUCTOITh boxknm mimsam mo-
1o iammx wHapoxis (Isa 13: 19; Jer 49: 18; 50: 40; Zeph 2:
9), i, 30kpema, Boxxoro Hapoxy (Am 4: 11).

MopanbHo-eTuuHi cTparerii 0i0JIIHOrO eKOAUCKYpCY
BTUIIOIOTh Oa’kaHy CHPSMOBAHICTb JIFOJACTBA Ha JOTPH-
MaHHs boxux 3amoBigeil. Tak, Hampukiaj, €KOJOTIYHO
3HAYYIIUM Y JOCIIHKYBAaHOMY JUCKYpCi € Te, 1m0 3aKo-
HOM BoxmM 3a00poHsEThCS BIYi 3aCiFOBaTH 3eMITIO, 100
He BUryOmroBaTH 1 He BUCHaxyBartu ii: "Thou shalt not
sow thy vineyard with divers seeds: lest the fruit of thy
seed which thou hast sown, and the fruit of thy vineyard,
be defiled" (Deut 22: 9). HacraHoBH 110/10 KEPTBOIPH-
HOIIICHHS TaKOK MAIOTh YiTKUH MOPSIOK. 3a TPiXH 1 Iiso-
HaJIeHHs IPUHOCHJIM JKEPTBY 3 JIOMAllIHIX TBapHH, a HE 3
tBapuH ['ocnoga, To6to aukux: "bring your offering of
the cattle, even of the herd, and of the flock" (Lev 1: 2),
110 IMIUTIKye 3200poHYy "3HuUILEHHS TprpoaHol dhayHu". Y
kHU31 JIEBIT YITKO PO3MEKOBYBAIMCS YUCTI Ta HEUYHCTI
TBapyHM 1 TpaBWia iX BXXKUBaHHS Y DKy 3 OIJIILy HA JI0-
TPUMaHHs SK €TUYHHUX HOPM, IO BIAPI3HIH 13paillbCh-
KA HapoJ BiJ IHIIMX IUIEMEH, TaK i €KOJOTIYHUX YsB-
JIEHb — HE TIOPYIIYBaTH NPUPOIHUI OanaHC, HE 3HUIIYBa-
TH TBapHWH. 3aBISYyIOYH CaMe IIMM 3aKOHAM MU MO>KEMO
criocTepiraTi 3a pi3HUMH BHJAMHM TBAapHH Yy Hall dac,
Xoua JIesKi 3 HUX cranu piakicaumu [14, ¢. 30-31].

Jlo HapaTWBHO-KOMIIO3UIIIHHUX MPHUHAOMIB TOOYZOBU
610;TIfHOTO eKOANCKYPCY HaJeXaTh: TPaIUIliiiHe BUKOPH-
CTaHHs CTHJIICTUIHMX 3aC00iB TPOIEiKH, emiTeTiB, epco-
Hi¢ikarii, 00pa3HUX NOPiBHIHB, TinepOoI, 1HIIOI cIoBeC-
HOi 00pa3HOCTi, OIMUCH MPHUPOTHUX KaTacTpod, pi3HOMA-
HITHI MOZIeJi TOOYJI0BY HAPATUBY, & TAKOK KOMIIO3HUIIiH-
Hi MpUHOMU peKypcii Ta MPOTUCTABIICHHS.

BucHoBkn. TakuM YHHOM, aHTJIOMOBHUH O10MiHHMIA
eKOJIMCKYpPC Mae€ TMOJBiiHMI oHToNOriyHMi craryc. Ilo-
TiepIe, YacTKOBO II€ IHCTUTYLIWHHH ITHCKypC, NEBHHH
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3pi3 610IITHOTO TUCKYPCY K PI3HOBUIY PENIriiHOTO, TT0-
JIpyTe, 1€ 0COONCTICHO-OPiEHTOBaHMA OYTTEBHIA TUCKYPC,
OCKIJIbKH €KOJIOTisI € Cheporo 3a0e3MedeHHS KUTTETisITh-
HOoCTI JroauHn. OCOOIMBICTIO aHTJIOMOBHOTO 010 HOTO
€KOJINCKYPCY, TOPIBHSIHO 3 BIIACHE peINiriHnM, 0i0iii-
HUM JUCKYypCaMH Ta PEINITiiHO-TIPONOBITHIIEKAM €KO-
JIMCKYpCOM € HOro TeMaTHKa, MeTa, Halip KIIOYOBUX

JTUCKYPCOTBIpHUX OiOMIHHUX EKOKOHIIEIITIB, BUKOPHC-
TaHHS B MOSICHIOBAJIbHUX, MOPAaTi3aTOPCHKUX, Mi3HABAIb-
HUX, MOBYANbHUX (IUIAKTHYHUX), PETYJISATHBHUX Ta €cC-
TETHKO-BUXOBHHX CTPATETiAX 3 OMOpPOI0 Ha CaKpallbHi,
MOpAaJbHI, 3aKOHOJABUO-TIPABOBI Ta €CTETHYHI (TyMaHic-
THYHI1) IIHHOCTI.
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CTpyKTypa aHI/103bIYHOr0 610.1eiicKkoro 3koaucKypca
E. A. ZKuxapea

CraThs MOCBSIIEHA MOCTPOCHUIO MOJAETH aHTJIOA3BIYHOTO OHONEHCKOTO 3KOIMCKYpCca ¢ OMOPOH Ha OCHOBHBIC YEPTHI COOCTBEHHO
PEJMTHO3HOTO JUCKYypca B IUIaHe ero cojepkanus u Gpopmbl. ColepKaTeNbHbIe MapaMeTphl aHATM3aPYEMOro KOIUCKYpCa BKIIKO-
Yal0T y4aCTHUKOB AKOCHTYAIMH, €r0 MPOOIEMAaTHKy (TeMY), 3KOTOIOC U DKOJIOTHUECKHE IIEHHOCTH, a (POPMAIIbHBIC OXBATHIBAIOT
CTPAaTErvuy MOCTPOCHHUS DKOIUCKYPCa, €ro KaHPbl i HApPATHBHO-KOMITO3HUIIHOHHBIE TPUEMBI TIOCTPOCHHS.

Knrwuesvie cnosa: bubnus, 6ubneiickuti ouckypce, budaeickutl 3K00UCKYPC, COOepICamebHble Napamempyl, Peiusuo3Hblil Ouc-
Kypc, (hopmanvhble napamempul.
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